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N a g y B ' r i t a n n i-a. 

Egy figyelmetes Újságolvasó , a' ki 
ezen nevezetes Országnak környúlállásai 
cránt nem lágymeleg , nem sajnállhat-
egyszcri figyelemmel való e lolvasást , a' 
következő tudósí tás tó l : — „kondonból 
Dec. i í-dikcről. Minthogy,á ' múl t héten 
a' • ParlsnVcnliimi házakon lúvül majd sem
mi újság s c : t ö r t én t , nem akar tam az 
Urat addig tudósí tani , míg arról nem 
Í rha tnék , hogy a'.Ministerek által , jovaíí-
tatolt Billehneh legalább nagyobbadon 
mi ncnu'i kimenetele lett. (Ezen levelet 
a' Bavariai Közönséges Újsághoz írja va
laki). Azok, a incilyek a' felső házban 
fordultak elő , úgy m i n t : i ) s z ö r , a* tisz
ti karok engedelme nélkül való katonai 
gyakorlásoknak megíiitafása f 2)szor,» a 
Libell istáknak keménnyebb bünte t te tése ; 
5 ) szor , a' Státust illető bűnök elien va
ló pereknek-sebesebb folytatása, 4)szer, 
hogy minden Béke - bírónak, éjjel nappal 
szabad legyen azon hazakban , a' meí-
lyckben ti lalmas czéízásra e ldugot t fegy-' 
vert gyanit, visgálódásokat tenni , némü-
n é m ü el lenmondással-ugyan de nagyon 
kevés változással ezen házban már mind 
elfogadtattak. Az első m á r törvényes 
erőt is kapott . Legnevezetesebb változ
tatás tétetett a' 4 -d ik jovalláson.. Ezen 
házi visgálódás csak az- Angliai ' északi., 
és Skotziai naphyugoti vidékekre térjesz-
tetelt-ki. Azonban számos Lordok , kik 
kö/.t van ntvczelesen Herczeg S u s s c x is", 
protestálásokat i r t ak -be a' három utolsó 

jüvallások el len, min t a ' mcllyek nem 
csak szükségtelenek, hanem a' Constitú-
tziónak tulajdonságaival is egészszen el-, 
lenkeznének, A' mi az e lső t , . úgymint, 
a' fegyveres gyakorlásokat illeti, ez az^al-' 
só házban is minden el lenmondás nélkül 
elfogadtatott : hanem a' többek , .kivált, 
a' negyedik, gyan'ifhatóképpen nagyon he
ves cller kezó'krc fognak találni aa alsó 
h á z b a n , 's talám még. változást is 'szén-'" 
védhetnek. ' Hogy:'a' házába éjjel, akár ' 
mi fogás alatt, valaki yisgálódni be men
nyen , oly' nagyon ellenkezik az Ánglus 
ember ' természetével, hogy ő -ezen esz
közhöz csak nagyon elkerülhetetlen szük
ségre nézve szokhatik hozzá. "A' 4-dik 
Bilinek az a' Clausulája , hogy a' Puliti-
kus írók,",'mint az ' Újságírók, bizonyos 
summát tegyenék-le jó magokviseleténélt 
zá l logáü l , ' és. hogy a'. Libellusokért á' 
könyvárusoknál házi visgálódást. lehessen'; 
t e n n i , ezen eszközöknek is sok , ellenző-' í 

jik találtatnak. A' könyvárusok serege ezen 
utolsó eszközre nézyé hét személlyekből 
álló kövecséget küldött Minis ter Liver
poolhoz. Mi következése lett követségé
n e k , m é g nem íudíák.: — Azon Billek 
közzű l , meliyek az,alsó ház előtt fordul
tak előbb elé, ' az', a ' m e l l y a' lázzasztó 
gyűléseket t i lalmazza, ezen házban már 1 

elfogadtatott ; de nagy változással. Lord \ 
Cast lercágh, a' ki eleintén úgy beszéllelt ; 

vaía , hogy a' haza meg nem tartathatik 
külömhen , hanem csak ezen jovallásnak 
örökre vató megerőssit tetése ál tal , véle
kedését hirtelen megvál toztat ta , 's olyy 
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ayilalkoztatást terjesztett ezen ház ' elejé
b e , hogy elégnek tart ja, hogy a' Láz-

""ssasztó gyűlésekről szolló Bili , csak öt 
.esztendőkre ter jesztődjék-ki . ' Qtét e s c i . 
"•engedelmességre -a' vette , hogy ezen jo
gá l lása m é g az , ő Jeghevesebb harátjai 
között is számos ellenzőkre ta lá l t , mely
re nézve attól t a r to t t , hogy ha azon .kí
vánsága, mel le t t megmarad; hogy a 'nagy 
számú .népgyűlések örökre -megtiltassa
nak , : a' voksok' többsége az ő Bilijét ál
táljában visssza fogja ve tn i , 's jónak ta-
l i l ta annak csak öt esztendőkre lejéndő 
meghatároztatása kívánásával megeléged
n i . De ez se ' te t te a' dolgot az ellenző 
rész' tagjai e lőt t kedvesebbé, kik úgy 
beszél tnek: hogy az, á'ki ezen dologban, 
ennek szorgáló elkerülhetetlen voltáról 
m e g n e m gyözettetvén megegygyezet t , 
magát a' haza eránt megbocsáthatat lan 
bűnben részesí tet te . Az a' - szabadság, 
hogy akár .mel ly közös ügyre nézve ösz-
szegy í i lhessen ' s gondolkodását, m i n d e n , 
valamint á ' .valóságos úgy!a' képzelt visz-
szaélések ellen is kimondhassa, eleitől fog
va büszkeségé az Ánglusnak, 's a ' nyom
tatási szabadsággal egygyntt legjobb gvá
molása az ő Constitíitziójánák; ezen sza
badságot- á' bölcs Országlás 's az egye
nes Adminístratzió mindenkor úgy néz
t é k , m i n t a' közönséges gondolkodás ' 
levegő ege' hévségéneh vagy hidegségé
nek muta tó üvegé t , 's mint meg nem 
csaló tükröt mindenkor úgy használták 
— ezért igen jól nevezte a' nagy B ü r k e 
az ilyen gyűléseket, a' Státus ' makhinája 
szelelő lyukának, a' mellyen belőíle min 
den mérges szesz higozölög. ; Jgaz , hogy 
gyakran yiszsza éltek-yélle. Most már 
nagyon szoros halárok közzé fog szorít
tatni. A'közönséges vélekedésnek k imon
dása a' nagy piatzokról a' keskeny vak 
tvtzákba küldel tct ik, . hogy ne hallassék. 
A' nyughatat lanok, kik eddig a' magok 
czé l zása ika tk ívánsága ika t , '$ rcménsé-

getket eddig hal lható hangon kijelentet
ték, 's ekképpen az Országi őszeknek úgy 

•sz.o'llvan magok megmuta t lak az ellent 
á l las ra-va ló módoka t , ezentúl titokban 
fognak tanácskozni, ' s cz által még szük
ségesebbé, teszik az ' ily nagyon gyűlölt 

.kémlelődés ' systemáját. Ezen új Bili sze
rén t ezentúl csak a' L o r d Licutcnantok , 

JFő-birálc, . vagy her esek e l lenzik , öt Bé
k e - b i r á k fognak azzal a-' jussa l b i r n i , 
h o g y a' Grófságokban gyűléseket tart
hassanak. A' két el íö egyenesen az Or-
száglószéktől, az utolsók pedig cgéízsr .eii 
emezektől függenek, melyből a' fog kö
vetkezni , hogy ha a' Min i s l e r ium e l l e n 
kelier.o szónak l enn i , nagyon ritkán fog
nának népgyűlések tar tatni . Ezen nehéz
ségnek clhári l lalása ugyan az által mon
datik megorvasoltatva l e n n i , hogy Hét 
házbi r tokosoknak jussa lcs/.cn a r ra , hogy 
a1 magok Ehklcsiájokban gyülé i t hivhns-
Banok öszsze : dc cz ismét »r. ál tal turho-
s i t te te t t -meg, hogy más Khklésiáh il való 
•embernek n o n szabad a' gyűlésbe men
n i ; 's ha csakugyan m é g is oda menne 
valaki , a 'felvigyázó H é k c - b i r ó n a k jussa 
leszen őtet mcgszol l i tani , hogy onnét egy 
fertály óra alat t el távozzék, 's ha nem 
engedelmeskedik , n g v c n azon Béke b i ró 
a' gyűlést azonnal eloszlathatja, úgy hogy 
ha fél óra múlva még 12 emberek cgy-
gyütt t a l á l t a tnak , minnyájok oly bűnö
söknek fognak tartalni , hogy néhány esz
tendőkre Új - hol landiába vilcttcthetnck-
A' Grófságokban tar tódhaló közönséges 
gyűlésekben p e d i g , ha a' Fő tiszt akarja 
csak a' jószágbir tokosok, 's még a' ház
tulajdonosok s e ' , je lenhetnek - meg . Ed
dig 07- Újságírók levelezőket húld'iü'ck 
az ilyen gyűlésekbe , hogy őket minde
n e k r ő l , h i te lesen tudesi t tsák ; cz után 
csak a' Fő-tiszt* engedelmével jelenhet-
nek-meg az ő levelez'íjik , melynek káró-
sabb min t hasznos következései lehetnek. 
Ezen . megszor i t ta lásohról azonközben V 



mí'fegtiszfcl tebb' embere ink líülöriibözo- -annak', szemlélése' miőU'*, a r mi t ' magoké 
leg vélekednak. Vágynak , luk úgy ítél- közi tör ténni láttak-'s b a l í ö t i á k " 
nek., hogy ezek a' szabadságnak még- H oh l i ó ú s e nevű meglehetős tu--
erőssi t tetcsere szolgáinak inkább j . hogy domáriyú,- ' de nagyon Respublikái gon- : " 
sem "elnyomására; Mások sgy szólfnűk: dolkodású i ró , n e m regén. Westmünste- -
-Szabadságunknak-, 's jusainkuálr ezen"-fel- ri képviselőnek- akarván magá t válosztat- ^ 
áldozása , egyéb jósainknak a'.düíiöáség n i , de az ellenkező résznek pártfogóji 
's fejetlenség' e l len , 's rluíájdQ'naínknak számosabbak lévén, ' s ő ekképpen a 'Par-

.a ' fe lpréd 'á l ta iás ellen Való megoltalmaz* famenlum' tágjai, közzé b e "nem kaphat--
.talássbkra;\sv!olgáló;.-^Í4ó?4V-.--'Wsz«n.' :' Dé ván , azért megneheztel t 's a' Westmun's-
az is igáz más felől , pedig nem keveseb-" téri választás? munkája ellen mocskolödó 
bé tisztelt embereink is sokan találtat- írást"• adottfki. Er re néki Lord Erskiné 

' bak . a' k ik . tágadják , hogy ezen eszkö- felelt ily czimü í rásban: ,,A' W h i g e h * 
zökre szükség lelt vo.lna^ezeknek állítása védelmeztelése." — Er re H o b h o u s e 
jzerent mindenek a' Min i s t e reknek eíin-. ismét feleit, 's így travestál ta a z E r s k i n e 
tézésc szcre'nt löVténtok, "h'ögy.haláímo- írása' Czimét: ,,A' n é p ' védelmezte tése . r t 

ka t nevelhessék, 's magokat heilyeiken Azután későbbre Ers ine a' maga előb-
m c g i a r l h a s s á h . ' H í s z e ' L o r d C.: maga meg betii írását még egyszer k iadván, ennek 
vallotta, hogy ők kevés szempil lantatokig Élőbeszédében lefizette Hobhóusének, ' a' 
azon is gondolkoztak , hogy a' nyomta- mivel ez őtet u tóbbi í rásában adóssá tet-
tást Censura alá vessék, melynek Anglia- te vala. Hobhouse azonközben e r r e - s e ' : 

b a n nem az a' következése lehetet t vol- marado t t a d ó s , h a n e m oly gorombán és 
na, a' mi váratot t . -Mi , fezt monda Lord közönségesen fizetett Erskinenek, hogy 
Erskine- nem' rég ' egy beszédében a ' M i - áltáljában- ez Aris tökraták, CMinisferek;' 
n i s t e reknek , hat hónapokra m é g annál 's a' Pa r l amen tum alsó háza is minden 
is nagyobb hata lmat engedünk néktek, Whigekke l egygyütt nagyon megérezték, 
m in t a' mi lyen t magatok kívántok,- csak — ítélni lehet egyéb go rombasága i ró l , • 
azt e n g e d j é t e k - m e g , hogy az alatt jár- niellyekel az alsó ház ' tagjai ellen ki
hassunk u t á n n a , hogy van - é törvénye- ke l t , csak ezen pá r szávaiból i s : — „ M i ' 
inknek nagyobb megszori t ta tássokra szük- akadályoztafja-meg a' népet abba , hogy 
s é g ü n k . " — Miért nem állottak erre reá ezen Párlanientömi házba bemennyen , 
M i n i s t e r e i h k , az idő fog réá megtanita- annak tagjait füleiknél fogva kihurczoljá, , 
n i , - . a ' hol ily sok nagy emberek ily sok- az ajtókat, bezár ja , 's a' kulcsókat a' 
féleképpen í télnek, , merészségnek , látsz- T h e m s e vizébe vesse ? " — IÍ o b h o át
ha tna ró l lok ítéletet m o n d a n u n k . Jobb s é n e k (ki í maga is előkelő há jból 
lelt volna t a l á m , ba az E l lenző- részen való szármozású Ahglus) csak azért czi-* 
lévő embereink egy kevéssé nyi lvánságo- ; tálta ezen szavait a' Parlamcii tum előftí 
sabban kibeszélitek volna magoka t a' jo- ennek R i d 1 ey nevű tagja , hogy meg- ' 
vallott eszközök eránt . Északi'> Grófsá- mutassa , hogy a' népnek ' feíingerlé-
gaínkból jöt t tudósításaink is ellenkeznek sén nem csak a' por s e r e g b é l i , hanem ; 
egymássa l : magános tudós í t ásbó l olvas- nagyobb rangú Ánglüsok is iparkod-
s u k , hogy-az-'ezen Grófságokban lakó jó nak. Ugyan> ezen ; háznak C o u r t e-
indula tú polgárok inkább megfélemletlek- n a y nevű tagja azonban valódibb figyc-. 
a' Londoni Ujságleveleknek o lvasása ;min t ' l emre méltóztatta ezen tá rgyat , 's azt-'-

kezdte vi ta tni , hogy Hobhouse, ezen sza-' 
H * 
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•vak által megsértette a' Pa r l amentum' el
sőségi j u s a i t , melyre nézve őtet meg 
l e l i bün te tn i . A' Par lamentum azonnal 
m e g is fogadta a' Courlenay tanácsia
dat , ?s a' né lkül , hogy a' Királyi Fő Pio-
kurá tor ra bizta volna , hogy H o b h o u-
s e ellen pert indittson , őtet maga elfo
g a t t a , 's a' Ntwgfltci fogházba küldötte. 
;— H o h h o u s e ugyan , mikor elfogták 
ekkor is azt mondta 's mos t a' fogházban 
is azt kiabál ja , hogy őtet elfogatni a' 
P a r l a m e n t u m n a k - n e m lett volna jussa : 
hanem a' Par lamentum' tagjai azt erős-
sitik , hogy ők ebben közönségesen meg-
megegygyeztek , és „így volt jussok reá. 
Csak Bourde t t ; egyedül volt az alsó ház
b a n , ki a n n a k h o g y Hohhouse a' Hir. 
Fő ,Pr,okurátornak híre nélkül .elfogattas-
sék, -e l lene mondott , 's a' ki ugyan ezen 
tö r téne t re • Dec . 16 - dikán a' Korona 's 
Vasmacska,, korcsma' szálájában gyűlést 
tar tot t , a 'hol oly beszédeket lehetett hal
l a n i , niellyeket. még. Ánglus Újságírók 
se', e g y k ö n n y e n hirdethetnének- kii 

M i , így szoli. a' Minist erek* Kurírja» 
D e c i 5-dikán folyvást fontos tudósításokat 
vessünk »% Országnak északi részeiről; . 
íYiirid ezek vaj ami veszedelemmel való 
bizbntalan fenyegetődzés^fejeznek-ki, a' 
n é l k ü l , hogy.valaki t u d n á : mely .felől 
fog jőni. .A'.népzúduí ásóknak előposíája 
mindenkor félelmeskedés ; , 's .bár..,ni.elíy 
nagy. előre való vigyázassál tegyék is a', 
nyughata t lanok ' Ágensei 's . fejei a? .m*r! 
goh' mozgásaikat , . még .se akadályoztat-. 
h a t j á k m e g ők soha az.t a' siket zúgást , 
melíy. a' szélvész előtt, szokott járni . , A' 
revolútziós emberek magok is kívánni 
szokták , hogy czclzássoknak valami elő 
í\ángja legyen , abba bizván, hogy az így 
okozott ijedség nékiek proL-ájoknak meg
tételekor ícgedelműi fog szolgálni . A' 

ki a' veszedelmet csak részint lá t ja , a 5 

képzelődés ' nagyító üvegével szokta azt 
nézni , - 's ezen félelem által annak karjai 
közzé taszit tat ik, a' kit meggyőzhcíe t len-
nek képzel. Ily czélzássnl i j esz t ik 'mos t 
a' Radikálisok a' jó indula tú lakosokat ; 
de mi r eménl jük , hogy n e m érik el czél
zása ika t ; azonban csakugyan szükséges 
.az, hogy érdemuk szerent .ítéljünk róflok. 
Nékiek akaratjuk 's erejek ir. van sok 
roszszat tenni^.ha ha tha tós cl lentállásra 
n e m ta l á lnak : de ha ta lá lnak , rcn ién l -
h e t j ü k , hogy az első csatában semmivé 
tétetnek azon gyávák, kik a' t h ronusnak , 
Const i lű tz iónak, ' s az Országlószéknck 
felfórgatásán '.iparkodnak. A' rosznak jó
vátételére nincsen egyéb mód annál, hogy 
a 'Radiká l i sok serege elejébe oly erőt ál-
l icsunk, hogy annak-meglátására minden 
czéljok' eléréséhez való reménségeket el
veszessék. Már sok hcllyehcn hathatós 
példaadá-ssal i n d u l t a k - m e g előre a' Ma-
gistrátufok. Glasgowban-meghívták a' jó 
indula tú lakosokat, hogy fogjanak fegy-
y e r t ; Skotziábán m á r sok hcllyeken for
m a r u h á b a k e z d e t t , öl tözni a' p o l g á r s á g ; 
a' D u r h a m i Grófságban, hol a' támadás 
luntésscl látszott fenycgetődzn'i , m á r te
szi ezen polgári katonaság a' szolgálatot ; 
hasonlóképpen New - Kastclben is a' Sir 
B u r d p j i ' vezérlése alatt . Ezen önként" 
való felfegyverkesésen k ívü l , a' regulárisa 
katonák is m e g i n d u l l a k , hogy a' l á rma 
által fenyegettetelt városokhoz gyülekez
zenek. Manches te rben m á r örganizál -
ta tva:vágynak a' katonai oltalmazási in - , 
téze tek ." ' : ;• ; , ' • .;.' . -' - .. -. 

Azt a' summát (így s z o l l á ' Chroni-
cle) mellyet az idegen Országokbél i pén
zes emberek Bankóinkból h á r o m hetek
nek lefolyta alatt kivettek, és a' Frantzia 
tzia Országi Bankókba t e l l e k , 5 mi l l ió 
F o n t Sterl ingekre (ha rminca mil l ió F o 
r in tokra) számlálhatjuk. ; 
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•• A ' ' : -S i raszónrgx• Ujs'ág szerént ilyén 
kére lmet-küldői tek az odavaló polgárok 
-a' Követelt' ' kamarájához : • —- .,Uj vésze* 
élelmek fenyegetik Frantzía ' Osaxágot 
alig-lépett-ki a' Coristilútzión fundáltatott 
o r s x ág i á s , 'Jiit;He;Y megis'aoritő törvények 
*s. ellenzések -mellett'is- közzinkbe, 's már 
-iparkodnak' a' r'éríd - és' szabadság ' ellen-

őségéi bennünket- 1 isméi a' törvénytelen
ség' és • felfordulás ' örvényébe"viszszata.-
sziiani. A' Váios-ztási törvényt, m e g v á l 
toztatni a' Coilsrtiíütziót i l letni akar
ják! De Országnak m i n á e n r'é-
szein hallattatik cz ezen iparkodájs ellen 
való kedvetlenség. Frantzia nép ' Küldött-
j e i , figyelmezzétek a' nemzet ' kívánságá
ra,; legyetek hívek küUíéttetéstekbez; 
néktek azon meggyőződést kell munkái
toknak pr incípiumául v e n n i , hogy n e m - ' 
zetünk' bo ldogságá t , mél tóságát és füg
getlenségét csak azon szabad intézeteink 
tehetik állandókká , ínfüvekre ily sok ál
dozatok által tettünk szert . Ha a' mos-, 
tani .környülállások között Constitútzi-
ónknak némélly Czikkelyei és a' mi Vá
lasztó törvényünk illettetnének , ez által 
újabb .bizótítalanságoknak tétetödne ki a' 
mi ipolgári öszszecsatolódásunk; így a', 
leg ívakmeröbb projektumok (önének elő, 
's oly ö r v é n y f ó g n á nyílni e lőt tünk, mel- ' 
lyet bezá rnunk lehetet lenség lenne. A' 
Követ Urak árra-'hivattatták, hogy a} Con-
stitútziót védelmezzék; annak megválloz. 
tatására nem vettek hatalh.iaf." Semmit 
el ne fogadjanak ,* • a' mit nemzetünk lég ' 
fontosabb törvényei; ellen jóvallanán'o'W';'; 
mutassák méltóknak magokat nagy kül-
dettetéssekre. Költ S t raszburgban Dec. 
1 - d ikén ." :••>•'• : - "• r ' 

A' FVántzia Mihis terek, 's kivált a' 
Belső Min is te r Gróf Decazes, a,' Köve
tek' kamará j ában , apolta, hogy. az, a' fi--

jaántziai tárgyak felett való vélekedések 
e lkezdődtek , sok kedvetlenséget hallani, 
's áltáljában mind a' heves Liberális (In-
dependens j , mind a' heves Royalista (Ul
tra) írásokban sok hasonló kedvetlensé
geket olvasni kénteleni t te tnek. — Emlí
te t tük , hogy u Finantzíai Minister azt 
kívánta a' Király' nevében, hogy az 1820-
rá 'való adónak -f~-tődrésze előrevalókép-
pen és áltáljában azon mér ték szerént 
natároztössék-meg, min t 1819-ben vol t , 
hanem a' kamara' biztossága, úgy í t é l t , 
hogy egy előre, jó leszen csak -r^-tődrészt 
határozni . —- Maga az egész kamara 
Dec. 2 4 - d i k é n tanácskozott ezen tárgy 
f e l e l t , . ' s végezetre meg is határozta a' 
Mínisíer ' kívánságát, még pedig nem. 
úgy mint a' Biztosság joyallptta , hanem, 
minden változtatás nélkül — de felet
tébb heves vetekedések u tán . A' Minis
terekkel ellenkező tagok (az Ultrák úgy, 
min t az Independenseli) a' tárgynak fi
nantzíai tulajdonságától eltávozván poli
tikai tárgyat csináltak b e l ő l l e , 's affélé
ket feszegettek : Hogy- micsoda b i z o 
d a l m a t érdemel a' mostani Ministeri-
u m , 's hogy valyon a' fenn forgó kör
nyülállások között 's a' legfontosabb te
kinteteknek ily bizontalan kimenetelű ál-
lapoi'jokban, lehet é a' Ministereket újabb 
summáknak meghatározása á l t a l , jó le l - -
k iesmére l t e l , segíteni ? — a' melly d'o-
lilikai feszegetéselire a 'Min i s te rek 's név 
szerént a' Fő és Belső Miois ter Gróf De
cazes nagyon felindulván, érzékenyen ki-, 
nyilatkoztatta gondolkodását. Itt kö

vetkeznek az előfordult beszédekből né
mely da rabok : —' 

Gróf L a b o u r d o u n a y.e • — j.Én, 
úgy mond 3 , kéntelen vagyok el lentmon
dani a' jovallásnak neon annyira 'f ínántziai 
mint politikai okokra nézve. Nékünk a' 
tör ténhető Csapások á l t a l , mellyek mos
tanában ily gyakran •emleget íc ínek, nem 



t e l i magunkat megij észlelni engednünk ; 
ha m i ezektől félnénk, ennek n e m e z e n 
k a m a r á r a ; hanem" inkább az Országló-
székre nézve kellene esni , melly a' csa
pást tenné , 's a' melynek ez3n egy szem• 
pil lantatnyi erő-muíetáséVt,: tekintetének 
' s iuizönséges bizodalmánál'!- elvesztésével 
kellene" fizetni. Hvnem a' Státusban az 
efféle csapás csak úgy lehetséges , ha va-
lameU/'- részre való tekintetből történik. 
D e hát tehet-é az a ' ' F ő Minister vala-

.melly részre való tekintetből valamit , 
a' ki azt erössi t i , hogy minden részeken 
erőt vészen. Es, hát mi azt segitenó'k ily 
nagyon j a' ki Frantzia Ország' középé' 
bén minden részektől megválva áll-fenn? 
(Hívjuk! e r re ily kiáltás 'hallatott).-< Én 
tehá t nem - valami Státuscsapástól félek, 
h a n e m oly fe je t l enség tő l , . a ' melly visz-, 
sza-él hatalmává^, a' melly intézeteink
nek alájok á s ; a' melly azt a' befolyást , , 
mellyel' kamaráinknak kellene gyakorla-: 
n i , más állal gyakoroltatja, ' s tanácsko
zásainkat mindenkor mes te rkede t t , rész-; 
r e h a j l ó , szésyenlésnélkülvaló vélekedést 
állit s z embe , önn' gyámolát a' sokaság' 
indula ta iban keresi, minden féle sys*s-
m á t egyszerre felforgat, minden féle be-
csülelszomjuzást egyszerre s é r t , 's a' 
th ronusnak és szabadságnak ómlédekára, , 
a' m i g a önn ' kényé the lyhez té t i . " — ÍJy 
formán beszélitek Generális D e t u a c c a y , ; 

' s több mások. 
F ő - M i n i í t e r Gróf D e c a z e s : — 

„Minthogy már egysznr azon csupa íi-
Jia ítziai kérdésbe, mellyet a' kéntelen-, 
sé^r pa rancso l , politikai tekinteteket is 
e légytct tek, magunk' hátravonása nélkül 
követni akarjuk Orátorainkat azon íxosz-
szú ú t o n , mellyen el indultak. Az elöltem 
beszéilt Orátornak (ez Gen. Demarcay, egy 
Liberál is tag) lelhiesmerele kötelesség-, 
gé te<zi nékv.azt, hogy a ' S t á t u s ' makhi-

, nájának mozgására szükséges segedelem-

adásban meg ,ne . egvgyezzck. Az 6* lel-
kiesinérelé azt kivánnya tő l l e , hogy aa 
Országlószéknek útjába gátat tegyen,mint
hogy néki az Ország-őszekhez nincsen 
bizodalmad Azon Orá lor , ki ma legelöbb-
ször beszélte (Gróf L a b o u r d o r - a y e , egy 
heves Royalis ta) , hasonlóképpen" megta
gadta töllünk ugyan ezen okból a' maga 
Volumát. Mi m i n d kettőjeknek ekképpen 
fé le lünk: Mi soha n e m hízelkedtünk ma
gunknak azzal, hogy ezen Urak' bizo*_ 
dalmát megnyerhessük ; sőt mondhat-., 
n ő k , hogy azt e rős sebben se k ívántuk , 
m in t mégnyoréset reménlc t tük . Azt mimi r ' 
azáltal csakugyan gondolha t juk , hogy ha 
sz in tén ; egygyik ezen tisztelt Orátorok 
közzűl íőllünk a' maga, vo lumát öl esz*-
téridőknek lefolyta a l a t t " s?..uncl nélkül 
megtagadta-iis, . : m é g sem voltunk mi a' 
nemzetnek közepette -úgy] isolallalvct 
(mindenektől úgy elszakadva) miül ő erős*--
síté ; még; ezen kamarában s e ' ; m e r t ha 
emlékezetünk meg n e m csal', itt is mind 
annyiszor győzedelmeskedtünk, valahány
szor csak az Orátor Ur cll-jn tusakodnunk 
kellett . Meg fog-é ma bennünke t csalni 
a' votumok ' t öbbsége? Rés i t fog-é a' ka
mara venni af. t isztelt Qrá to r félelméből? 
Mi ezt telycsscggcl nem hihetjük, azér t , 
hogy mi ma is azon kötelesség' 's lelki-

. esmére t útját követ jük , , mcllvct akkor 
; követ tünk. Nem ugy feleltünk mi meg 
; kö te lességünknek, min t a' tisztelt Urak 

k ívánnák : hanem úpy , min t azt töllünk 
. az az esküvés k ivánnya , mellyet letet-
, t ü n k , a' melynek megsértésével vádolt<"« 
; tunk , -s a' melly töl lünk min t első kötc-
j lességet azt kivánnya , hogy a' th ronus t 

's a' s zabadságo t , e g y g y ü t t , az őket fe-
. nyegető fejetlenség ellen védelmezzük, 
, hogy őtet védelmezzük , m o n d á m , de 
, n e m S íá fus -c sapás ; (Coüps-d 'e ta t ) á l t a l , 
, melyről aMi elmétekben képtcl t félelmet 

akarnak. , gerjeszteni : > h a n e m oly, törve-



•nyes eszközök által , mellyek nckíék kinyilatkoztatá- é a' Fő .-. Minis ter éppen 
magatoknak előtekbe terjesztetnek a' vég- : m o s t , hogy az Országlószéknek czélzása 
r e , hogy riiegfontoljátok 's megi té l jé tek, - a' legyen, hogy minden t azon állapotban 
'a nem a' végre , hogy , m in t felőlietek m e g t a r t s o n , mint mos t van- tehát az 
fel merik tenni , i már m é g .'az elölt :visz- adót i s , egyebet is.- Valyon nem azért 
8zave.sse.tek, hagy e s m é r n é t e k , -hogy a' cselekszi-é mind ezekjet, h o g y által látta, 
thronus ' joyaí íása i t megér tenének, 's a't,.": hogy ía^on projektumok, mellyek a' Con-

A' m i azon részeket i l l e t i , .mellyek- sti tutzión és Választási törvényen történd 
ről Labourdounaye beszéllet t , ezekre néz- hetö változásokról elhirlel tét tek vala, voi-
ve így fejezte-ki magát Gróf D e c a z e s : tak azok , a ' m i k azon nyughata'tlankodá-
•— ,)Nem efféle gyenge gyámotokhoz tá- sokat okozták, meliyeket ném lehet nicg 
moszkodik a' Király' OrszáglószékeV O n e m vallani ? ~ ' ^ 
a nemzetnek azon véghetetlen, nagy szá- - iEzan beszédje-állal ar ra adott C o n -
raához íárnoszkodik, a' melynek ezen ka- s t a n t a lkalmatosságot , hogy.a ' Fő Mi-
marában is jó képviselőji t a l á l t a i n a k , ' a' n is ter i smét : még-érzékenyebben i kinyi-
melly minden faklzió.lól i d e g e n , a ' m e l l y latkozíassa magá t , mint előbb cseleke-
a' Meglévőnek csali a' Meg lévőnek , d e t t , 's hogy ő . u t á n n a Külső Minister-
de minden kifogás nélkül Meg lévőnek , P a s q u i e r is oly beszédet tartson, melly 
s anriai? á ' Meglévőnek megmaradásá t ki- ál tal minden féle heves részen lévő ta

va n n y a , -melly a' Jelen való dolgokkal gokat úgy fe lbuzdi tot t , hogy egyszeri-
legegyenésébb szövetségben v a n , a' jö- b e n néhányan akartak az Orálószékbe fel 
vendőre nézve pedig zál logot k ivan . " szaladni és beszéllni. — • , (Mind: ezekre 

';B.e n i a m i n C o n s t a n t : — „ M é g m é g viszsza térünk) . —— A' resül taturn 
nagyon is i g a z , úgy m o n d > hogy a' vé- azonközben mint fenn emii te t tük, a 'volt , 
lekedések na l lunk b i z o n t a l a n o k es inga- hogy - a ' M i u i s i e r e h ' jovallásának i - s ő 
d o z ó k , h o g y felettébb különös erőssité- .pontja az adó erántmeghatároztatotf ,mint* 
sek h in tez te t tek-szé l lye l , hogy változá- hogy pártját 107-ten fogták, ellené pedig 
-sokról volt b e s z é d , 's hogy azoíta, hogy csak 79-czen votizáltak. 
effélék folyni kezdtek, m i n d e n b i z o d a - * * * . 
l o m elenyészet t , 's hogy ezt azolta még . A* 'Rov igM"Hércaeg (Generál is Sa» 
azok is e lveszte t tek, kik a' Ministerek- vari), ki ellen a' Király' másodikszori 
nek czélzásalkba való bizakodással dicse- viszszatérése után per t indítot tak , de o 
kedtek, mer t még ezek is jól tudják azf, akkor lábelől elállván, per contumaciam 
hogy a' mos tan i Ministerek megmaradá- megsententziáztatott , ' s a' ki azólta Smyr-
sa csak attól függ , ha jovallásaikal ezen nában 's utoljára Angliában tartózkodott 
kamara elfogadja. E? t ehá t csak egy -— a' minap Parisba önként viszsza m é n - ' 
o\y&a.Provisoriai:Miiiisierium>'»'melly.-. vén önként alája adta - magá t egy katonai 
Provisoriai adózási j ovaüásTakat tészen. itélőszéknek. Most foly a' pe r c . A'.ta-
Maga azon Orátorok , ' egygyike i s , kik a' nuk ' kikérdezéséhez Dec. 24-dikén foglak. 
Minis ter ' jovallásának elfogadását tattá- hozzá. A' fogház (így szoll a' Journal- ' 
csolják, megvál lá azt> hogy a' dolgok' de -F rance ) , melybe a' Herczeget-zár ták, 
állapotja te rhes és veszedelmes; szükség szüntelen lepve van L ibe rá l i sokka l , kik 
t e h á t , hogy minden olyan előre való- nagyon buzgók az eránta-való tiszteletnek 
vigyázási eszközöket elővegyünk, a' mel- megbizonyításában, '$ az ő sorsából vaíc> 
iyeket ezen veszedelem parancsol . N e m • részesülésben. 

:Á 
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Hazai Dolgok--és' egyéb Toldalékok, 

'. , \ B ó t s. "•• 
-•" Az itt felállítandó Protestáns 
Theologiai Tanító Kart illető Hír
adás: •— . 

„Császár és.-Király o F e l s é g e k i n e k 
gondolkodása minden rendű alattvalójirft 
k i te r jed , a' két féle Protestáns hiten lé
vő Tanulókra nézve; a ' k í k azér t , hogy 
a' hazában nem volt a' Lalki Pásztori 
hivatalra való kiformáltatásra megkíván
tató tökélletes tanulási-intézetjek , külső 
Országokra menni kénteleni t te t tek, 's az 
azeránt való meggyőződhetésért is , hogy 
ezen alattvalóinak Lelki Tanitójik a' nia-
gök hivattatássoknak tökélletesen megfe
l e lnek , itt a' maga fő és lakó, városában 
a' mind két féle Protestáns, hi tű alattva
lókra nézve egy Theologia i Tan i tó Kar t 
méltóztatott rendelni — m e l y b e n a ' T h e o 
logiai tudományoknak C u r s u s a három 
esztendőkre ösztatott-fel, 's az első esz
tendőbél i Cursus , ezen 1820 - dik eszten
dőnek elsőbb hónapjaiban veszi kezüetetj 
de kinyittatásának napja még ez után fog 
méghatározva kihirdettetni. 

' 5 ,A' kik ezen Tanulás i intézetbe mint . 
Halgatók bevétettetni kívánnak , megmu
tatni köteleztetnek, hogy a' Gymnasiumi 
tudományokat , 's a' Philosophiai tudomás 
ayok Cursusát egéssszen elvégezték, va-
lamint sz in tén , hogy á' Német és Deák-
nyelvek' ' tudományos e smére tében ' s vég
re a' Görög, és . 'S idó nyelvek első Ele-
mentumaikban is jártosok. Fedhetellen-
erkölcsi magokyiseletjeket is megmuta tn i , 
köteleztetnek. 

JLiriizrtŰl i5 l ábnyommal haladta a' 
Duna vize a 'maga közönséges nagyságát . 

N é m e t O r s z á g . 
Manhtimból így írnak Dec. 27 - di-

k é r ő l : — „It t a' nagy olvadásra kevés 
fagy következett , melly után a' Rénus 
áradása--szállani lát tatot t egy keveset : 
hanem ezt meg az a' szerencsét lenség 
követ te , hogy tegnap cstvéli 10 óratájban 
a' Rénusnak Reckeraun felyül fél órányi
ra lévő nagy töltése megszakadván , a' 
kiomlott viV, a' vidéket elborí tot ta . \ ' gát
szakadás yalam.i 5 vagy fi r u d n y i , • mel
lyen a' viz nagv dü l iösséggelomlik - ki a', 
térségre, ríiterjedesef ezen árvíz által 
okoztatott -pusztulásnak meg lehel csak 
abból '.is í té ln i , hogv az úgv nevezett 
Heidelbergai kapu előt t lévő ker teken, ' 
mellyek az 1817-dik cszlcndőbéli áradás 
által okoztatott pusztulás után csak m i s t 
véltékvala magokat elő, a' viz m o s t ismet 
omolva foly keresztül . Városunk is csak 
a* h.Jrülettc lévő nagy töltések által oltal-
maztatik.- A' Neckeraui lakosoknak innét 
hordják csajkákon az ételt i ta l t : marha-'' 
jik pedig egy hegyen a' szabad ég alatt 
delelnek, a' hova azokat félelemből előre 
kihajtatták valá ." 

A' Karlsruhei levelek szerént a' Lin-
kenhe imi és Li.edolsheimi vidékek azok> 
a' mellyeknek szomszédságában a' Rénus 
töl tésé megszakadván , az ő vidékeikét-
egészszen. elborította. Az emberek onné t ' 
m i n d elfutottak ; de néhányak oda is 
vesztek. A' Nagy Herczeg minden , nap 
látogatja ezen szerencsét len vidéket', . c«-
segíti a' nyomorul takat . 
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